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QUEBEC, 5 MAT, 1858.

No.,'.lbo.

Puuste,

Pour le “ Gascon.”

Snlub de Mui, premidre aurove

Q,m console et flatte mon eaur;
lut Mai, les amours de Flore,

Quej'estime, moi ta douceur,

-DCj.‘L Ia nature est plus Lelle,
-Les champs se parent de gnzon 5
3 us le fenill e, P\ulomde,

e

“*Au loin s’(.tcndenb ses PIneauN ;
Bt du ruissean le dous murmure,
Résonue & Pombre des ormeans,

* Sur le penchant de la montague,
: Linguein broute leserpolet;
La Bruydre dans Ia eampngne,
Se eache sous L'or du genet.

' Au polais brillant de Paurere
" Ziphir dérobe quelques plews;
Pouy yue la fleur qui vient d'éelore,
- S¢ vanime par lears {raicheurs,

. -Sur e sommet de la colline,
Loibeille a plaeé son sGjour,
“Et dela fleur qu'elle butine
Elle tive un neetar d'amour,

+ Salub de Mai, premicre aurore
Qui console et flatte mon eceur,
Sulut Mad, les smours de Flove,
Quie jestime, moi ta doueeur!

' . oo
e M SNSRI T e
Devinez-le !
TFanfun, je vous aimerais bien;
.. Contre vous je w'ai nul eapriee;
. Vous étes geutil, j'en conviens,
A vatre caur je vends justice;
" “Votro' sourire est gracieux,
T Wous nyen i doux eb honudte,
Vous avez méme de gravds yeus,
- Mais, Fanfun, vous ¢tes trop. ...

Quand vons venez auprds de moi

En me regardant d'un air tezdre,

Jo dis: Il veul m'offvir sn v,
Voyons comment il va sy preodve.
Muis vous vous dandinez bientot;
Btipendant tout le tdte-d-téte,
D'amour vous ne soufilez pas mot. . ..
Ahl Fanfan, yous Gies trop. ...

* Le soir, je vous dis d'un air doux:
Conduisez-moi choz In fermidre;
It pour faire route avee nous,

- Vous amencs le petlb ri ferre.

" Quie vous fer o unc Louqnelel
Je veux bien avoir un amant, ©
Mais, fuufun, vous dtes trop béte.

QP gd f "
aiitferature,

DIX MILLE GUINEES DB RINTLE.

«Je ne sais pas, so dit-ll, comment j'ai pu
me contenir aussi longtemps. .. .tant Stait
grande ma démangeaison. de lui cassor. les
reins . ... Au reste, je ne w’en repens pas
«-.. car si jamais il a la chance Qatbraper
ses dix mille guindes derente.. . Ih ! eh!

. Tt puis, duig lo- fond, Titmou: e n’est
vraiement pas wn midehant gargon I -
IIT. '

Noug: expliguerons, “dés qil> en SEry.
temps, pa quel concours do. citconstances
MM Quirk, Gammen eb Snap Gtaient par-

venus, b Ja comaissance du {ait important:

qui leur avait fait chercher et déeouvrir M
Tittlebat "Litmouse, au moyen d’un avis. in-
s6éré dans les . journaux. Il s’ococupaient
principalement. ’affaives ceiminelles, et dé-
ployaient dans cefte spéeialité une habilité
peu commune. . De plus, ils étaient trop clr-
conspects. pour s'dtre aventurés d la 16gore
dans -l'affaire - concernant leur <nouvean

| elient 3 & plus forte raison ne lui amdient. 1]\

pas domné des renseigneients. ausst-pr beis,

;| Cependant ils-regrettaient déjd de s'6fro trop
‘|avancds, et d’avoir mangué de pradenceten, -
‘|révélant & Titniouse I'importance-de-sa for-

tuna en: spectatives. Avant.de :se’lancer
dans une -pareille entrepnse, ‘cesmessieurs
avaient reeueilli opinion et les conscﬂs de'
phmems jurisconsultes éniinents qu fl4°eon-
sultaient fréquemment dans “Jeirs piig-déli- -

mnmcl‘i(}nq Un d’en tre - oux, étant

¢ 'l‘ou( hien e\’umlm, ma: Iormel]e oplmon
est que le fiire des- domaines en questi-
ol ne se¢ trouve: pm actuellement’ entr ‘les -
mains din légitime héritier. Le possésseur

actuel représente la brancheeadette de Ta fa-

mille Iégifime; tandis que le propriétaire:16-
gitime - descend, par Ja ligné' {éminine, do.
Stephen Dreddlington. : Cette’ descendines
nous- reporte & Gabriel "Litflehat Titmouse,
lequel, cependant, ne me semble pas avoir ja

mais:eu” connuissance de ses droits. -+ Sila
persorme-en- question;dont le'ddeds 4 eu liow
& Londres, ol ¢lle élaib venu résider dpris
avoir longtemps habité W}ntdmven, a]alssé'
des héritiers directy, il ul probable- que Ton:
awrasdes renseignements sur Jeur: compie mn

falsant insérer mm avis prudemment divigg™: -

dans les: ]ommn\. Si ces héritiers §,- avertis |
.de -manibreid ne-pas . attiver Vuttention du -
possessenr.iactuel - du itre: Jushﬁcnt do
leursidentitd; je suis d’avis: de commcnce
immédiatemeni 1o procédure.? < e

Unefois mis surla p1ste, \[\I Ounk et
Gammon avaient - cormmenes: Iun'sn'echer- )
ehes avee la plus grande- activilé,: <m¢us ‘en
méme: temps: de ]a fagon Ta ])lus semute.i
Malgré: deux: ﬂVlS succcsuvemcnt 1<,p(.tcs R
dans los Jjournatx, per SOMNe ne' §dtaity pré--
sontd, et ils comnnnrnuenb descspu'cr du
sucsts: de 1’.11T'\ne, lors: que smgxt; Tiftlebat -
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" {Ditmouse, dont ils constattrent l'identité, 11
' Gtait bien le fils héritier du- défunt; ¥ cet
’ 'égard“il ne-pouvait ¥ avoir aucun doute.
Que Yonjuge du dépit et de la vive con-
tm iété de M. Gammon en observant les ma-
' migres, le langage et le caractire du commis
s de AL Tag-Rag! car ¢ "6tait pour ce triste
. personnage que ses associds et lui allajent
fﬁswmcr la grave responsabilité et les lour-
es. )haraes d’un proeds qui serait incontesta-
lemeut soutenn avecune vigueur désespérée.
T fallait done que MAL Quirk, Gammon et
Snap, pour cntreprendre un pareil procds,
*" ussent une foi bien sinedre’dans sa réusite,
‘¢t de plus, de grandes ressources pécuniai:
res: Mais il était également indispensable
pour eux que cette affaire fut conduite avee
“une adresse infinie, et de manitre & rénumé-
*rer largenient leurs travauy, sans les expo-
ser b Gtre fazés postérienrement pour leur
-note de frais. Telle était surtout la questi-
;on_dont les trois associés se préoccupaient,
. d’autant mieux que le caractére déja connu
de . Titmouse ne lear promettaif pas de sa
. part une dose excessive de délicatesse et de
L gi-a_t-iiude. . Aunssi, ces messieurs ne négligi-
_rent:ils- ancune - précauiion .pour s'assurer
contre toute éventualité 1edouhble. Tls n'a-
vaiedt encore pris aucune re<olutxon définiti-
“ve, Jorsqu'ils regurent de Tittlebat Titmouse
“une lettre aussi grotesque par le fond que
* pat la forme, sans parler des fautes d'ortho-
graphe et des innombrables majuscules dont
«chaque phrase et chague mot étaient émail-
" 1e. Cette leitre était ainsi congue :
.. ¢ v Messieurs,
. “Votre honorée du 12 1'a causé beayeoup
de chagrin, parce que jai pensé que tout
: (,t:un rompu enire nous, et que tovie I faute
" en est h-moi. . Mais considérez que jamais
*de ma vie je ne m’étais trouvé en présence de
f ‘.,persounages aussi éminents. . . ., ef, de plus,
“Pean-de-vie que j'avais bue en trop grande
" quantité, et1e trouble, I'éniotion. . . .J'avoue
humblemcnt que j'ai été audacieux et ingrat

++:apris. toutes. yos: bontés pour moi.... Ja-{.

" mais je n'al ‘antant souftert depma I'ige de
irois ans, alors quej'ai eu la rougeole. . ..
"Eb je vous- donnerai cents livres sterlings,
"méme davantage, si-je rentre dans ce qui
m’appariint correctement, ainsi que vous me
. Tavez dit, messieurs, sans vouloir vous offen:
-ser. -Votre maison est la plus respectable
w.que je connaisse, et je ferai tout mon possi-
b\&lpom 1ui dtre agréable. J'al déjd commen-
céen rossant terriblement HucL-\b'u:L pour
sa- condmte andacieuse et grossitre envers
~vous. ‘11 s’en’ souviendra longtemps.. Si
jamais je rentre dans mes biens. je ne cesse-

rai pas de vous dtre fiddle et obéissant jus-|c¢

qu'd la mort. M. Tag-Rag me traite d'une
fagon abominable, et vous ne sauriez imagi-
ner tous mes chagrins avec lesque:s j'ai
I'honnear d°étre vespectueusement, mes-
sieurs, vous demandant encore pardon de ma
conduite, ayant bu trop d’ean-de-vie, et n’a-
yant rien mangé ce Jom-ld, ce qui y a con-
tribué. :

‘ “TrrrLssaT TiTyeUSE.

P, S—Je vous aménerai cemisérable,
qui vous demandera pardon i genoux. si
vous le désirez, vos veloniés étant de< or dre<
powr mei.

s Closet-Court, n. 9, Oxford-street.

Cette touchante {pitre aurait dd faire|s
couler une Jarme dans les yeux de M, Quirlk,
qui la lut le premier; mais cé gentlemen
n'avait pleuréd qu'une seule fois daus sa vie,
un jour quiune note de frais dressée pour lui,
ct se montant & cent quatre-vingt-seize livres

sterling, avait ¢té taxde & vingt par le tribu.
nal. - Il se contenta done de froisser la letire

avec un jeste méprisant, et de la passer 2
AL Gammon, qui la lut en éelatant de rire &
chaque phrase.

“ Quel grotesque personnage ! dit ce dex-
nier en terminant le post-seriptum.
= —Pour ma- part, je n'al janiais rien Iu
d'aussi fort, répliqua M. Quirk.

—Quel petit misérable ... . Impossible
&’8re plus plat. plus rampant !

—TUn véritable repiile, vous avez raison,
dit M Quirk ; il'a dumoins cela de bon, que
nous pourrons faire de lui tout ce que nous
voudrons.

—OQui, jusqu’an jour ol il poarra relever
la téte et nous mordre, répondit M. Gammeon
d’un’ air sérieux. ... Nest-il pas révoltant
de meitre-un pareil drole en pussession d'u-
ne fortune aussi considérable ?

. —Cependant, monsieur Gaminon, la justi-
ce et la probité nous en font un devoir....”

Les deux associds s¢ regardirent avec un

étrange sourire. ‘
% Quoi qutil en soit, reprit AL Quirk, si
ceite fortune ne tombe pas enive ses. mains;
elle ne tombera entre les mainis de personne,
et alors.... il ne vous reviendra pas un
penny---.

—Voire observation est d'une logigue ir-
tésistible, dit M. Gammon, et je ne’ puis pas
Vapprouver. Agissons done en conséquence.™

Si 3. Quirk pouvait &tre jusiement com-
paré 3 une. vieille lime, il ¢ait ainsi exact
de dire que M. Gammon était tout huile ; de
sorte que ces deux hommes se trouvaient ra:
rement en désaccord.

« Je pense, reprit M. Gammon, que, fout

'011'=idére', nous ne fer'ms p'm mal dacensor

Jen'y
vois aucun mconvumnt. <ev; Qaillewrs, I
civilité ne cofite rien.

—C'est’exactement ce que je me disals,
répliqua M.Quirk, réponse qu’il ne manqnait
jamais de faire, Torsque M. Gummon lui sug.

gérait quelque honne idée. Ils rédigtrent

fQonc en commun la lettre saivante, quo.
M. Titmouse regut; afiranchie, Ie soir méme;.
;

“ MM. Quirk, Gamwen et
plaisir d’accuser réception de 1a lettre polie
qui leur a été adressée, bier matin, par 3,
"Titmouse; ils Vengagent vivement & ne pas
se tourmenter an sujet du petit incident qui

sest passé mardi soir dans lewr ofice, of
qwils ont totalement  oublié, maleré
ce quil avait de pénible pour eux. Iis
prient M. Titmouse de croire qu'ils ne per-
dent pas de vue ses intéréts.  8'il survient
quelgue chose de nouveau, ils s"empresseront
de lui en donner cemmunication. En atten-
dant, M. Titmouse n'a pas hesoin de se dé
ranger, soit pour Jeur rendre visite soit pour
leur éerire.

P. S—M3L Quirk, Gammon et Snap ont
appris avee regret quiune aliercation s'était’
élevée enire M. Titmouse et son ami Huck-
!ihl’)ac\(en'écrivant cette phrase M. .Gam-
mon fuf pris d'un - tel rire qu’il eut peine
tenir sa plume.) 1ls se fout un devoir de dé-
claver & M. Titmouse gue ce gentleman a
pris chandement ses intéréts, et que, du’
reste il s'est cenduit A lenr égard avee une
parfaite convenance. Matheureusement, ils
se trouvaient tellement oceupés au moment’
de la visite de M. Tiuckaback qu'ils n'ont pu
causer longtemps avee lui. Al Tifmouse
sera peut-étre assez bon pour lerépéter &
son ami.”

Ce n'était pas sans raison gue ces mes-
sieurs faisaient une aliusion pelie & Hucks-
back: ils eraignaient que ce éernier n'exer-
cat-une ficheuse influcnce sur son ami, ef no
lui donndt de mauvais consells. Aussitit
que Titmouse eut lu cette letire consolante,

qu'il trouva chez lui dans la soirée, enreve-’

nant du magasin, il courud en faire part 3
Huckaback., Celui-ci, trés peu prévenu en
favear de ces messieurs, fronca je souveil en

lisant toute la premitre partie deleurletire;

maizs lorsquil prit connaissance du post-

seripium, s& phvsionomie se rasséréna, etun’

changement soudain s'opéra dans ses senti-

ments. {Ldéclara que MAM. Quirk, Gawmon

i Snap étalent de parfuits gentlemen, o
quil me doatait plus de feurs bumnes inten-
tions.

(L continuer.)

Snap ont 1o,

N
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e Gagen,
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. QUEBEC, 5 MAI 1858.
: Chronique Parlementaire.

DL[)IHS quelques jours on semble oublier
M. O'Farrell et ses tours de passe-passe,

"pour "oceuper de la question du moment,
c'est-d-dire du bill de Pusure, présontd. par
M. Rose, qui, parait-il, se fidtvira bientét,

"au soufile empoisonné de ce malencontenx

bhill. Tes ministres venlent q'ils passent;
les membres du Bag-Canada ne veulenk pas,

" ebwils triomphent, Ze 7ose va devenir mo-
deste flear des champs, Poranger va devenir
champignon, Phaleine du ministere va enva-

~ler son dernier soufile, et enfin tout va fom-
ber en. guartiers. D’un autre cotd, le diplo-
mate par excellence, e premier ministre,
ainsi que ses acolytes, le financier Cayley,
et son compdre, Sydney Smith, auraient le
~méme sort.  Quel débicle!

Le Jowrnal des Débats, ordinairement si

paisible et si indifférent aux luttes entre
- Jean eb Jacques, le Jowrnal des Débats, a
'_mmonc(, aussi la dégringolade prochaine, et
prophcbm sinistre a-dG faire sur Voreille
dbs ministres Poffet de la trompeite effray-
ante au jugement dernicr. Il en  veut
surtout & M. Alleyn, & qui il ne veub pas
panlonnu son ¢lection, ¢t la gaucherie de
ses imprimeurs fui en a faib dne sur son
chapitre heancoup plus long qu'il ne Deft
CdésivG,  Cest ainsi que; grdce aun mé
lange ridicule Q'articles et & des trausposi-
“tions dncomprenables, il fait entendre que
# AL Alleyn, matériel par sa nature, ne sera
jamals pour lui qu'ane hite ! Kst-ce assex
fort comme ga? Kt croyez-vons que M.
Alleyn ne s'empressera pas d’envoyer un
cariel an chevaleresque rédactenr du Jowr-:
nal des Débuts, pour Pavolr aivsi ingulié.
dans son honneur, .‘s'zt réputation, duns sa
personne, cte., ele.

Mais Jaissons lc,s deux dnmp]om aux,
.pmes il ne se foront prohablement auedn
-mal, ‘

En attendant que le hill de Pusure et la
donbla majorité viennent sceller-le sorb des
ministres, la I6gislation marche son train, et
les bills sont lus eb relus, passés eb lmpri-
més. Au milieu de ces aflaives de routines,
~surgissent ¢d et 11 de temps en’ temps des

_ questions importantes qui font bondir los

députés sur lenrs siéges, daus Vattente d'une.

nouvelle lutte : c'est un moyen mécanique
assez bien imaging pour faire succéder lex-
citation d Pennui sans awcune transition.

C’est ainsi que les dernidres nouvelles nous
apprennent que M. Dorion, celui qui fuib
de discours qui sont admirés avant méme
d"¢tre lus ou entendus, a fait Tundi soir une
proposition qui « jeté Péinoi dans les rangs
ministéricls: il a proposé que toutes les
élections du conseil 1dgislutif qui sont i
faire, soient faites inmmédiatement ot cen
méme temps.  Le ministére s'y est opposé,
et la discussion prowettait Q’¢étre chande de
part et d’antre. 2

Que ce seraib l)l‘us‘mb de voir le sénat
s’enrichir d'une quarantaine de nouveaux
membres ! ses affaires en iraient-clles mieux !
le pays y gagnerail-il? Cest ce qui reste &
savoir,

Toutes ces discussions font reposer im-
payable 3L O'Farrell, et pendant ce temps-1i
il se prépare & examiner ses quatre-vingls
témoins.

Sinous ¢tions dépuids, nous remebtrions la
préface, nous passerions bien vite sar les
chapitres intermédiaires, et nous conduirions
poliment et en tonte hite A O'Farrell aw
dénounement,

Ce dénouement serait peut-8tre pour lui
une catastrophe, mais tout le monde y ap-
plaudirait sans avcune pitié, Jes hraves dlee-
temrs “do Lothinitre immoléraiént le vean
grag pour la circonstance, of nous irions
joyeusement le manger avee cux.

B X R

Motre journal.

Aprds denx mois d’une existence toujonrs
prospére, e Gaseon Qoib b ses leckeurs un
rappert fidéle de ses snects; il le doit & sos
amis ¢b & tous ceux qui s'intéressent M Jui,
eb ¢est une satisfuction qwil ne sa,ur.ut
Jeur refnser.

Nous whisitons pas b dire que nos snecds
ont grandement surpassé nos espérances, et
nous disons ceol, sans puf (vous saves que’
nous n'afmons pas cette salade-1),  Notre
feuille, en naissant, n’espéraib pas sortir des
jlimites de la ville, et toute sop ambition se:

bornait ) aveir guelgxes lecleurs & faire
rire, mals & peine la naissance du Gascon
' annoncde, que nous reglimes de

v était-clle
‘presque toutes les Tocalités du Bas-Canada
-des félicitations ¢t des abonnements, et
nous avons aujourd’bui une  eirculation
aussi régulivre que nos compires, les grands
journaux.

Nons avons dans les campagnes un grand;
nombre @’agents actifs et /leb, eh nous en
JDublicrons Ia liste d&s quelle sera complite,

Aprds 1a ville de Québee, ofile Géseon 2
toujours ¢té le favori, Montréal nous & four-
uile plus d’amis et de lecteurs, . On' o dd

voir que nous avons dans cetto dernidre
ville un correspondant régulier, et nos lec-
tenrs ont dd aimer de suite le style de™ co
monsiear, qui sait mettre tant d’intérél et-
de varieté dans ces critiques spirituellss, -

Des arrangements: guoe nous allons pren-
dve nous metbront bientdt on état de répon-
dre encors davantage dla l)lenvullnnco do
nos amis, ef, sans rien prometbre, nous leur
dirons que.nous avons Yespoir de !lme‘bu.n-
tot paraitre fe Ga.won doux fois pa ma‘_’_ﬁ,—
ne. : s
Nous terminons en remerciant de mou-
veaux nos amis et en les assurant que nous
ne négligerons rien pour les satisfaire, 31
leurs efforts ne se ralentissent pas.

N. B.—Les abonnds qui vondront- so
procurer les premicrs nuwmdros sonb prids
de le fuire au plutdt, car il n’en reste qu un
petit nombre de copies.

Nous recevrouns un nombre limité d annon-
ces, au taux ordinaire. Le Gascon ayant
wie grande cireulation, offre un grand
avantage & messicurs les annonceurs. -

e S AL AN

i Fanfan Tasque.

TFanfan, Pautre jour, avait en une distrac-
tion, ce qul Iui avait. fait faire une' fante
Wdimprossion ; le Glascon Pen'a averti;” mais
Tanfan, toujours revéche et houdeur, Fanfan
s'est fichd; « Comment! s'est-il éerid, vous,
me donnez des legons! Il y a vingt-sept ans
quej'al faib eonnaissanée avee orace et
jai bien eule-temps de Poublier.”

Crest évident : Wanfan veutnous persnader
que- ses rédaclenrs sont des pabriarches.
In nous faisant gober . cette ineffabilitg, il
espérait sans doute que nous aurions plus de
respect pour ces coryphées, pour ees respee-

tables vxullm‘ds, wais au contraire, si nous’
'oussions crdl, nous nen anrions pas eu plus
de 1(.51)(«,1, powr le Fanfan, et de plus, nous,
aurfons perdu eelui que nous avens pour les
cheveux hlanes. o

Mais IFanfan oublie quiil s ‘est trahi’ lm-
méme en maintes circonstances, Fanfin'ign
re & quelle” source ‘fons avons pulsc nos.
renseignements, anfan ne se 1"11)p<,lle plus‘
que “ les murs parlent!” _ |

Lnfinnouspardonnons volontlﬂrs Rl anﬂm
sa faute dimpression, parceque ;. 10. Un de
ses rédacteurs. n'a Jamals. haduxt, Horace.
Brillant d'espoir, il poursuu ait avee ardeur
la carritre de ses (.tudes, lorsque; par ‘e
futalité peu ordinaire, il 9est vu obhgc de
franchir le seuil du collége. On dit méite
que, lors de cette Jatalits, iy tradmsaxt un
vers de Virgile ef qu 11 fut obligé do s'arrbter
an Jnillicu dune: céswre. .. Pour celui-la,
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nous ]m pardonnom volontlexs 20, Un
vautre, lorsquil traduisait Ilomce, était oc-
- eupd A 1emp111' l’nnponantc etpopthue f'onc-
tion do- bedeaw; au. collége de N....T1 ne
faut done ' pas.s'étonner qu'il ait eu des dis-
‘tmctmns Méme indnlgence pour ce der-
nier ; 3o Un auue, appeld & une assemblée
au m'u'ch(, Berthelot et ¢ prié d'agir comme
. semut‘me,” esb revenu tout essouflé eb n’:
AW aukr ses confrires dans ]eur laboriense
: besocmo Tdem ; do. Un quatritme venait
E 'de recovoir une semonce trés-rude du comité
de rédaction, & canse de son penchant A étre
rop expensif et & faire des revélations (tout
en recommandant e seerer).  Nous. Iui par-
donnons. encore, cur il 6hait en puutence
pour le quart d’heure.

. Non, non, messicurs: vous n’dtes pas

encme patrigrches. Altendez les années.
M‘?W

) ‘Un repentir tardif.

" Qui le croirait? Notre petit article intitu-
16: “Tes C... . les Cogs. - - ., oui, les Cogs
Numains,” a causé de amertume dans le
ventre aux individus. do la susdite dénomina-
ton. Ily a déjd bien longtemps que eet

article o 646 Tu, il devrait aussi y avoir long-

temps que son auteur se fut repenti; mais il
'y apensé qu’ au_]omd’hul. 0 mpcntlr Gar-
FilTg I '

i Les plemlcr qui se sonf; phuut, sont Ies
Ghres fantdstig ques, 1mceque, VOyoZ-YOuS, i
Tés touchait.  Nous vous demandons hien
‘sinctrement pardon, heaux sires 1111 Par-
cequo vous aves des  Dotles "de sept licies,
Wallez p'\s vous imaginer que nons ayons
envie de vous faire pl'\cc parmi les Cags, pas
mome parmx ceux aux longues pattes.

‘Drautres, se sont fi dehés tout rouge; 1ls ju-

Taient par Tours verges d’en frotter le dos des
‘Gascons; mals ga vient & se passer comme

“{onte autre chose. Pour conx-H b, nous Otons
notu. chapedu et lear faisons une révérence
en leur souhnitant sucels eb santé !
tes-nous, - ‘que nous reprocheront-ils
- ntenant’l Nous demandons mille par-
'dons h tous ce\\\ gue nous avons offens6, ot

Tes d6livrons do’ toutes mos gascommdes

Jeur ¢ g‘ud ‘ Amsl-sml.-xl
-—-ﬂi—
‘Des plaintes mal fonde’es. ]

Les citoyens des deux f.u\bom sont, ma
f01, tous dans un clzagz in nterminable, ils
se lamentent Jes uns les auntres, ils se racon-
tenb mutucllcn)ent un-malheur qui leur est
oommun, Lnﬁn, ﬂs ne plement Das, et clest
bien _7nslc. Voysz {rois'ou quatre citoyens
assembles, appxoche/ vous, écoutez quelque

peu lour conversation, 1a voicl 3 pen pxbb,

33 deemm

« - Th. bien ! quelle nouvelle. Rien, si ce
n'est que ces guena d ’ec]wz;ms veulent nons
meblre & la poche, Ils ne cessent de nous
accabler de taxes, ef qui vopdrait les croire,
on leur donnerait tout ee que l'on gagne -
on viviait de Zair ; voild & peu prés comme
toutes Jes conversations commencent, et olles
achévent par. ot 7 devinez. .. .par ol elles
ont commencé, c'est-i-dire qu'on donne ‘an
diable et & tous, 05 dcscendant»—on suppo-
sant quil puisse avoir des descendants—
tous les mewbres de la Corporation depuis
le plus saint jusquw’an plus grand démon, et
depuis le plus instruit ]usqn an plus igna-
re.  On ne regarde pas A Vorigine, le Cana-
dien, PAnglais, I'Irlandais, cte., tous sont
des diables incarnés, des vampires qui
sucent, impitoyablement le sang du peuple.
Voili comment Von traite nos udlle@ et nous
est avis que ¢’est bien justement, mais anssi
nous ¢royons que ceux gui se plaignent n’en
ont.pas le’ droit du tout. Mais comment?

direz-vous, vous nous dites que les échevins

sonb indignes ‘de la confiance du peuple,
quils en abusent, et vous ne voulez pas que
ceux auxquels ils nuisent si grandement
ajent i se plaindre.  Nous n’y comprenons
plus rien.  Attendes, messicnrs, et vous

"allez voir comnient nous cn(cndon cela,

Nous disons que les citoyens n’ont pas le
droit de se plaindre, et nous le sontenons;

voicl pourquoi. Les cifoyens done, puis-

quils fauk parler do citoyens, sont fort peu
soucienx de leur intéedt lorsqu'il fans qu'ils
le soient, ils ne s'inguidtent pas plus que
Pierre ou Jacques soit élu, ‘ils ne regardent
pas &'t ext capable on non de remplir Ja
charge de conseiller. Pouah ! cela est au-
dessous d’eux, comme disent Jes gens, Nous
allons prouver le veproche d’apathic que
nous fesons aux citoyens électeurs.

Tion sait’ que M. Burean ayant résigné
son sidge, il fallait quelqn’un pour le rem-
placer;  done les citoyens ont cony oqné unc
aeqemblée dans ce but.

Ala dite a%emblce la salle é&fait com-
ble....d%enfants.” Tl o y avait pas trente
électeurs qualifids 3 cetto assemblée ; aussi
il sy est passé des farces assez drodles.
Drabord, quelgu’un ayant présenté M. Hill
aux suffrages des. .. .enfants, monsicur le
Président ciit e honheur de désigner Jo ¢dté
de la salle ou étaient les gens non qualifiés,
pour Ies partisans de .M. Hill, celui-ci et
une majorité aceablante contre cenx quiTui
faisaient opposition. Pms, AL - Nadeau se
présentant; 1ui qui avait' obtenn une si petite
minorité anparavant, vit tous cenx ~qui
avmeLt formé la majorité de M. Hill P’as-

surer de lenrs suffrages. Comment expliquer
cela? Voici, M. le Président avait donng
pour Hew de retraife anx partisans de M.
Nadeau la méme partic de la salle dont i
avait doté M. Hill; la mbme majorité s'6tajt
montrée en faveur des denx opposants.  Ln-
core 81 M. Nadeau cub fait de grands effets
d’éloquence, ce changement si subit aurait
et mme explication assez naturclle, mais du
tont, d notre connaissance, M. Nadeau no
s'est pus montré plus ¢loquent que de con-
tume, ¢’est-d-dire qu’il ne I’6tait pas du tout.

A présent, comprenez-vous pourdguoi nous
avons dit que les citoyens se lamentent
sams raison, Est-ce que ce n’est pas lour
fante s'ils sont si mal serves. VYourquoi ne
choisissent-ils pas lenrs servitears 2 Pomr-
quoi s'inquidtent-ils si pen de lenr intérét,
lorsqu’il en est temps? s'ils veulent avoir
Te droit de blfimer cenx qu'ils revétent dela
chdarge de conduire leurs afiuires munici-
pales. -

Que les c1(o>ms done sccouent cette
apathie quileur est si contm‘n e, qu'ils regar-
dent un homme deux fois en face, qu'ils
cherchent & lire jusque dans son &me pour
y conclure de ses bonnes intentions, avant
de Tni donney leurs suffrages. Alors, quand
ils auront hien travaillé dans leur intérét,
ils auront droit d'exiger que les autres s'v
appliquent.  Mais avanf, nenni, messicurs,
¢’est vous qui donnez l'exemple; et quand
il est mauvais, vons n’avez vien d dive,

e —
Medecine naturelle.

Un nouvean Sangrado; un Sangrade tel
qwil n'en'fut jamais; un Sangrado mature
vients'établir pour quelque temnps an milien
de nons. Le croiriez-vous, lecteurs, le doc-
tenr Tumblety, guérisseur surmaturel, qui
n’emploie gue des -médicaments naturels,
qui a d¢jd guéri maints individus jouissant
@’une parfaite santé, oui, le docteur Tum-
blety est & Québec! .

Que va dire Monsicur le Choléra sl
montre sa fuce hideuse ; entrera-til?  Non.
ANt non: le docteur Tumblety en a bien
fait trembler des cheléras dans le conrs de
sa vie nomade; ¢t maintenant, qu'il a acquis
Pexpérience pratique, il n'a plus qu' dépa-
queter ses sacs C’herbages naturels, et Mon-
sieur-le Choléra fait immédiatement son pa-

‘quet pour la Californie, pour le Mesique. 11

0’y a pas que le choléra-morbus dont lo doc-
teur Tumblety est un parfait guérisseur; il
fait bien bien autre chose. Il denne lu vue
A tous cenx qui voient naturcllement, remet
maintes dislocations de cdtes dans Vwil;
guérit le thumatisme des jambes de bois;




erez pent-6tre qu’il pense an Credo:
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kil

"-'enlm il optre maintes petites guérisons na-
Fturelles.

v Yous.serez pent-Gire portés A croive, Jee-
feurs, quil connatt parfaitement I’art de'la
‘agie pour opérer toutes ces merveilleases
guérisons : pas du tout. Yous vous imagi:
pas
Plus que les anfres.  Que cest un sorcer :
pas plus que Saigrade. Que fuit-il, donc;
“oest-ce .q'il. 2 eu quelques comspondanne»
“avee le Maniton? Juste : vous Pavez.

“Le Manitow Vinspire continuellement. Si
“vous Jo voyiez dans ses hons moments lovs-
qu'il dbonillante avee de Ucan froide, racines,
- herbages.sapinages, fenillages, écoreces, bou-
_tons dé mérisier, de cddre, d'anc foule dau-
dros arbres mystéricux, et qui sont sous la
main, vous seriez transportés de jole, de
rire; mais vous ririez jusqu'd en étre mala-
des pour longtemps.

Le doctenr Sangrado, da temps qu'il vi-
vait, gudrissait ses patients avec de Teau
“tidde eb du séné, towjours de Teau tidde,
. toujours du séné; une foule de ces malheu-

“Tenx s’eir allaient faire nn tour dans lanfre

~mande. Le Docteur Tumblety guérit avee
- leaquit appelle des Tndian herbs, précicuse-

“lever du solefl, quand il y a beanconp d'é-
‘foiles et que I’éeho résonne dans le lointain,
11 fait tout an nazerel : tout ce qil emploie
~est naturel ; cay quoi de plusnaturel que ces
médicaments de nos bois T Les herbes san-
vages ont toujours cu une grande valeur en
Canada, yuoiquwon ¢n mette bion rarement &
la soupe. Lo doctenr Tumblety, persuadd
quo le nom méme de ses précicuses médeci-
“‘nes avail quelque chose d’attrayant, derare,
“de nouveau, de aaturel au plus hun(; poi‘nt,
a hien pensé faire fortune.
© Taire fortune. . . cque dis-je? comtne si jo
e savais qu'il guérit pour rien, oul pour rien,
‘presque rien, pour cing Sous, six sous, quinze
demels, un deu;, une petite chétive de piastre,
“unrien. Qudquufun pom' un petit papier
brouillard minee, marqué au coin du numéro
quatre, du numéro cing, d’un grand X 10-
main, ou d'un zéro précédé d'un ua, enfin,
pour -des bagatelles, des bouts de cigures.
: Cc n'est pas comme ¢d quiil peut faire for-
“tune : assurémentil fant gu'il soit animé d'un
- adle’ swrnaturel !
" Malgré toutes cos excellentes qualitds, le
- docteur Tumblety a ses caprices acturels
.- eomme los autres. Par exemple, il n’aime pas
U déeacheter une lettre ¥ nioins de la volr
qualifide dun petit money-letter (letire-0'ar-
“gént) A quol bon, en effel, s'amuser & dé-

L fricker de mauvaises Geribures sans payerau-

ment.cueillies dans la-bonne shison,avant-le:

moins un peu ses peines 7+ Il a bien raison.

“[ Pour nous, sinous faisions une-loi A tous

nos amis d'agir do la sorte & notre égard, ¢
wirait pas trop mal pouar nos affairés finan-
citres.  G'est un moyen comme mn autre de
rendre Ta lecture :lgréuble et p’roﬁtable en
méme temps.

Voyez, lecteurs, vien que.profit; pui‘gat,
san{é, tout vient comme par emhantomen b
511011 56 confie un ifbtant ‘l.ll\{ meJacmcs
naturelles de notre ,;anorndo. Allez: done,
vous qui n’dtes -pas malades ot i1 vons gué-|
rira, vous qui- voyes clair et (il faut Y'espé-
rer,) il vous laissera la vue, vous qni n'avez
que des rhamatismes de jambes: de bois et
il vous guérira, venez, venez, vous suttout |-
qui entendez bien, qui voyez bien et-vous
vives, vous rirez dvons on faire sortir"les
poumons.-de-1'estomac..

Le doctenr Tumblety tiendra son burcan
de médecine naturclle dans la ville de Qué-
hee, rue St Louis. Courage, docteur ; sur-,
toub pas de malices. : :

e NN YN
i)e'ceiation.
Vrafment M. Ross, ddpuié de Beauce,
jone. de malhour. Do solhmlcm-gmu'

quil tait, devehn  groy “Jéan" onime aés

vant, il espérait ramener son Gtoile pélissan-
te; ses amis montraient -un ztle  digne;
dune meilleare canse, ob - aprés maintes!
cabales et maintes promesses, il entrevoyait:
déjd Paurore ol il serait élu bitonnjer dun
barréan de  Québec~Ddeeption! samedi,
dernier Gtait le grand jour : Félection se fit,
et ML Ross, loin d'8tre éln, ne le fob pas!

5

[ Nous attirons Vattention deslecteurs
sur "annonce de MAL Gossclin et Larue.
Tls sont trds-satisfaits de Pencouragement

qu'ils ont vegu et qu'ils regoivent encore, ¢t |-

certes ils meritent que cet cncouragement
leur soit continné; nous ne saurions trop
recommender aux citoyéns de - visiter' leur
établissement et 4’y souscrive. g

MM Gosselin ¢t Tarné 'sont heureux” de
constater, que sur 1500 souscripteurs, dix
seulement lenr ont envoyé I'avis de discon-
tinuer; ils informent lo public que ‘les an-
ciens souseriptenrs doivent donmer cet” avis
pae derit : de cette sorle il'y aura moins 2
difficulté & retiver les comptes.

Nous avons visité cef Etablissement, ot
nous avons vu avee plaisir queles proprlctm-
res Pont amelioré cons1duab]emcnt leurs
noureanx arrangements Jes ont mis en état
de donner soixante bains dans une heure. -

M. Gosselin et Larue pourront bientdt
fivier au publie leur bain’de natation, et

certes il mé saunrait etle llop fu,quentC pm
les amateurs. . B T

; Gorvespandunees.
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MAM. nes CoLLABORATEURS, .~ - ¢t

La tdche de .chroniquenr 'si-elle a son !
cbLé j Joycm, asaussi son- mauvais cOté, iui -
n'est’ pas cclm que lon pwl 1o ordinaij'é
ment STy A

* Aussi Iéerivain, on ex\t\evoymt pour la
premitre fols™ des difficulids, ‘jusqu'alors
inappergues, est-il tenté de warrétor.

Mais ¢’est inntile, car 1§ chroniquedr,
voyez-vous, est un: autre juif-errant.

~PeutAl se:veposer un: instant, le p\lbhc
est T qui ui érie: Marche ! miarche! .ct
bon gré, malgré, il faut bien qu'il avaice.

Eh:bien;. on ma qualité d'hommbe . de
progris jo. conviens quil - faut muchcr en
avant, eb ne pas reculer. I

Gependant, & Moritréal, ot Pon dcvrall.
dire 2 la hanteur de son su,de, il y~ a pxo-
grisien airitre..

- Aun ‘lien ®avancer d’un pas felmo ebas-
suré, on marchoe ' reculons:. - ~(est “uno
1| nouvelle manidre de progresser;- eb.ittirer-
atbention”des; philantropes’ sur .“cé. point,
On comprend: quels penvent . Slve. l"es'résﬁl-" '
tats d’une marche aussi: peu-sensée. |

TUne disette gmuale se déelave en co
moment. . J'aurais souhaité pour. Montréal
que ¢’elit 616 le marque -de vivres que je
lui reprocherais aujourd’hni;: mais:mallicu~
teusement c’est une disette intellectuclle.
Qui, M. les Collahoratewrs, il y a disétte
parmi ‘les hommes, discito dans les argn-
ments, digette dans les jonrnaux,. disette
duns les instituts, enfin,Ja" famine se. f'ut;
remarquer dans.tout.. ;

Je m'explique, vu que 1’c\plessmn dont
je viens de me servir peub paraitro amb)gue
aux yeux de certains lectenrs, . -

- Jai dit qu’il y avait dlsetto parmi leq.
‘hommes. ) .

Voaici ‘'ma pensée ; cest qu au_;outd’hul,
il y a difficulté pour le gouvernenient. .
trouver de vrais militaires. pour Te 1008me;;,
¢est que dans ce moment Montréal compto:
pen I’homines de -hon sens maig ]Jeaucoup
d’insensés.” Disette dans - les 'wrruments,
ch! faui-il “aller - chercher la preuve:bien
loin? T/on se rappelle les frois jeunes‘ma-
gons du Cabinet de- Lecture qui, trop:faibles..
en parolgs; 1e farent assez en action::. '

Ta' justico Jeur .- a posé i sy]loglsme -
dont ils n’ont pas: aimé la conclusion. .’

£5 d'amende o denx. mois: do pmson,

4té 14 sentence dujuge.. - e
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I ﬂmt convenir que les amandes sont

» pcu chires dang ce pays. :
< Knfin,ily o disette dans les Jourmun,
ainsi que dans les insiitus.
“La Patrie est reparuc ! eh' grmld dicu,
sous guel' format? _Je ne pavle pas de sa
‘rédaction, ear on. saif, ou sion e le: sait
pas, je.vais vous le dire, le comité se com-
. pose.d’an” boucher, qui connmt bien lc mé-

~ tegy el ’d’un éeumenr.

Le Pa Y5 toujours méme grandeur, mais
'tou)oms méme petitesse d'iddes.

L’Bcho du St Laurent n'a encore rien
Tépété:

La . Guépe, comme EL son ordinaire, n'est
rien, et-¢’est pour cette raison quL je m’ab‘--
tiendrai-d’en parler, -

T/ Institut Canadien -est dans une vraie

 Qisette:do membres ef surtout d’argent.

i Lo cabinet de Lectum wa plus de lee-
tulems. :

* {83 1a famine dme, clest ﬁm de 1a littéra-
ture A Monfvéal.

~Lorsque Cicéron; contemplant la tl‘l':tb
situation-de sa - patrie; laissa” éehapper de

)

s poitiine  ces paroles, qui devaient nons’

"

. ]\'\SbLl‘ COMMe SeH muvres: 0 ZCI)Z]JU)(I: 0

NOTES, Je"vous le dem'mde, quaurait-il dit, !

Tgiled vu-notre état -whw]'l 11 se- serait!

(u, eh' bmn JO dls Pimiter,
: ‘ ‘N.D,
Montréa], 79 avul 1858.
-—v.-‘.é,..!v——
Gmcow SALUT,

# Veuxfu'me - dire, mon cher, quel espru
gnime le-Fantasq que;on plutdt, fant-il avoir
-de Vesprit -pounr -faive ‘des  rapprochements

-augsi‘absurdes’ que ceux que Pon voit duns.

- gonavaut=-derniernuméro, - A propos de clow,
‘1l nous p'ule de défroqué. -..comme 'il fal-
lait: un* clow - pour : enﬁoquer quelqu’un !
hcm - hear:!
A propos e’ Vraie ]mzlasoplnc, (qui le|c
“Qirait?).4l nous. parle.de queue, queu. - N
fen.plus finir, et méme do vacke & lait 11!
11 va sans diro quc cefte vache du margzu.s
o .dmt avoir une queue !
. UnoanL,

e b8 e

M\[ LES COLLAIIOJMTLUR ;

i+ T'untre joury vons preniez de grandes pré-

* cautions oratoires, de grands ménagements,
* de grands: détours pour reprocher -aux wym-

phés canadiennes le pen d’attachement; qu’el

les semblaient-avoiy pour- leur langue. ma

tervelle, - Vous 'me’ permetirez  Dien sans

doute, MM. Tes Collaborateurs, de; pmndr

un chemin pltis court, de no pas ﬂmc usage

de phrases arodines. pour Teur. 1eprocher )

N
mon‘tour quelgne chose que. jo. ne frouve
' pas du tout nesured, ni satisfaisant, ni- agré-
able, anx 'messicurs, wen déplaise & mes
demoisellés que je ne veux pas flatter en ce
moment, puisgue 1(‘ wie mets en frais de 1eur
faire un petit reproche.

Pour vous metbre an fuik des choses, ML
les Collaborateurs, jo crois devoir vous dire
qu'ily.a trois zmsjl‘mc jene suis pas venu
en ville : pendank ¢gl fntervalle, les ‘modes
ont-bien ca 1o temps-‘de chunger. Dans ma
paroisse, qui- est trés-éloignée de la ville, 1e
beau sexe n'est pas fier, les wmodes par con-
séquent sont presque toujours dans un ste-
tw quo perpétuel.  Mais en ville. .. del....
ah! hon Dieu ! lesmodes! ce sont do vraies
girouettes!

Cela donné, vous comprendrez facilement
que j’ai At étre étrangement surpris, je dirvai
méme endévd, désappointé, lorsque j'ai vu
mesdemoiselles la tdte ot la figure _envelop-
pées duns ces grands chapeanx en parapluies,

dont 1a mode semble &tre i géndrale, dans

un de ces derceans tapissé de rubans ef de

{Eanfreluches & n’y plus tien comprendre.

Pourquoi ces. ombres obscures? Pourquoi
ces dégniscinents T En Stes-vous plus belles ?
Ou voulez-vous, peut-tre....Us west pas
‘bien, 0, al]u, de se dérober ainsi la figure.

1Gu nous «*amutxh des avdeurs du soleil et de
Vindiscrétion de quelques yeax bardis.
1le confesse, mesdemoiselles, c'est 1 une

e

asscz forte raison, cependant, j’aurai hon-
neur ds vous dire que ce n'est pas le moyen
de voug abfliver an pedit mart, silo caprice
vous en prend; car enfin, les jemnes mes-
siours iront-ils vous faire des avances: de
but en biane, sans.savoir si vous étes belles
cb jolies '

Pour moi, je protcs(u contre cetto wode-
13, carles personnes ne sont phm (..onnz*.m-
sables, sans. compler que ga peut dtre la

cause. de. cent 7ncongr zu/cs par jour. Que
cette mode nous vienne des Yankees ou dos,
Alx'rlms o des Allemauds, elle ve me va
pas’ & mol, ainsi qu’d vous, MAL Tes Collabo-
ratears, je suppose. Je le répéte, qui pour-
rait reconnaiire & travers cet ombre brune,
ces Ianhdudmlu,, celte nymphe que je’vois
se dandiver sur, le boulevard, on dang:le
jardin du Fort, eomment reconnaitre si ses
yeux sont veloutés ou amoureux, ses 1¢vres
fines ou épuisse-‘ son nez camard ou aquilih,
ses joues rosdes on:philes?-

MAM. les Collabovatenrs, je me propose
d’adlesser 2 la Législatnre une pétition afin
de l'enmdu,r i ces inconvenients, pour amen-
der 'acts qui wg]e la- mode plC‘Cl(Le des
chapeaux, zinsi que pourh cassation entitre

de Vacte qui constitue la communaunté des
Crinolines. :

'I"outes ces inventions 1 ne sont honnes
qwd joter les ténebres sur lo sidcle des
lamitres. Allons! une cvoisade contre ley
chapeaux en parapluies !

Quo tous les garcons crienf: Dieu lo
vout ! Dien le veut! et les demoiselles
seront bien obligées de \'oulon‘ sous. ris-
que. ...

Daignez agréer, messwurs, cte.
Gagparn RiGaupon.
. e R e e
MM. LEs COLLABORATEURS,

Je w'en allais Vaufee jour, patangeant
dans ces rues de notre honne ville, qui jouis-
senf depuis longtemps et méme abusent- dn
droit, d'dtre sules que leur donne une
solide prescription ; je m’en allais done ainsi,
nayant qwune seulo pensde, un seul but,
celui de ne pus géter entidrement un panta-
lon tout Aambant neuf, lorsque, levant les
yeux, pour déeouvrir un sentier plug salu-
taire, (je m’en allais, ma foi, au diable, d’un
tel pus) fapergus 1 Observateur, V' Observa-
tewr en relevailles, qui 6tait lui aussi {out
yeux, pour Observer le sentier le moins
contraire & sa santé qui venait do frice: la
corde’ de Minos : ¢h ! ob allez-vous done,
M. 48 1 Observatenr, Ini dewandaije spou-
tanément ? Redemander ma place & POQdser-
valoire, me répondit-il en soupirant; pour
Pamour de Dicu, daignez de grice m'y con-
duire. Alors, prenant mon courage & deux
maing, ¢t inveynant Vange du précicux per-
sonnage donk j’aliais me charger, jo lui pro-
mis de Je couduire sain eb sauf. Aprds
beaucoup de [falignes de parvt et d'autre,
nous y arriviimes enfin; le bubt da voyago
fub bientdt expligug, et une {ranchante yé-
ponse b peint denunde: ami, lui dit-on, ici, il
weshpas permis d’dfre malade plos Jong-
temps que d'un widi & Pautre ; car, voyez-
vous, il wen dlait ainsi, les gens, so
{iant sur nous, seraient constamment Zors de
leur siécle. ;bct e réponse le terrifia telle-
ment quelle lut £t complétement perdre To
carie; o prenveloppd dans sa déeonfiture,
je fuy, de par le gardien, litléraloment mig
avee lul d la porté. Pen content d'une
disgrice, que j'avais d’autant moins méritée,
que la chasité seule avait été le mofil do
won.action, je laissai gans miséricorde mon
malade, et je m’en roving & Ia Dhite confier
an papier Uhistoire de cette fragique mdsa-
venture que je me suis, décidé de rondrs
publique, anjourd’huni que je vois Jepmntm
gel &tre, lorsque jo le eroyais & ben drolb

mott, et ddment enterré,



LE GASCON.

"

'\Lunten'm(., il semble done tonb naturel
Fque je me livre aux comjectures sur sou
7 existence. Je le ferai de toute 1a force de
mes poumons, si vons daignez, MM les
. Oollaboratenrs, m’éeouter quelques instants
“ ercore.

" Premitrement, j'ai pu constater (vous
_pouvez vous y fier, ce n’est pas une simple
conjecture,) j'ai pu constater quil n’avait
pas pris une scule goutte d*cliébore pendant
tonte samaladie, car ¢’est le méme indus et in
cute qu'auparavant.  On pent voir quil n’a
pas perdu 'envie de talocher nos ministres,
voire méme, si besoin est, leur eppliquer an
" bas de Uépine dorsale, Fempreinte de sa botte.
1. 0ndit quil S’est vu fored de diminuer le
*Tuxe de sa parure, pour la bonne raison ¢ue
" Tichat de hottes adaptées & celte besogne
néeessite de grosses dépenses, et parceque,
par le temps qui court, il s¢ faib faire un
grand nombres de gourdins, pour distribuer,
! | dans 1o but lonable de caresser les épaules
i qui de droit,

"+ X1 est trésjoyeux, ce nest pas mauvais
“signe. 11 chante Pelleluic en vrai ressus-
" ¢ité, et chansonne sur un ton, mor])ku, 28507
sonore, pour un homme qui véltve de ma-
Tadie. Oui, ventre-saint-gris! chcepetit vers
strbout = mon som. politique est taché, st
" aisez hetreux. Tl nous sert de boussole, i}
: ‘ néim met droit dans le chemin, en voild assez
g pour anjourd’bui. Je finis en vous souhaitant
! tout.le suceds que méritent vos facultés
essenticllement cocrcitives, c’est ce qu'il
= faut de ce tomps-i. Nous faisons des voeux
: pour yue Meurtin- Biton vienne bientdt; car
V'on dit que nos dnes ue sonb pas sur le four
i de changer de ton.

MicHEL.
Cette - correspondance nons avait 6ié
adressée. pour notre dernier numéro, mais
vinous avons Gl obligds de Ja remettre
“eelai-¢l. * Nous espérons que M. Michel ne
s¢'fichera pas de ce retard, comme qnel-
“gwtun gui,'si nons nous rappeilons bien, vint
E-felieveher sa correspondance parce que nous
*: avions ét6 obligés d’en remclirve Ja publica-
tion. '

At 9
Pariehes.
A A A AR A A S A
. . Les Reines de Mei ]

. Aviil est un mois capricienx equiplenre
anguel on ne peut jamais so fier; tandis que
mai, plus joyeux eb. plus frane, améne le
prmfmnp% riyonnant et nous montre P'été
qui va venir. Quel plaisiv, le matin, de fou.
ler ‘avee les enfants I'herbe humide de la

prairie, de regarder dans le vert fenillage In
fleny en train d'éclore, quel bornheur de se
promener sous les grands arbres !

Nous venions d’entrer dans la promenade
et (o nous asseoir sons les ormes hourgeon-
nants, lorsque nous-aperglimes devant nous
an mai plnté pendant la nuif; i1 Gtait garni
de roses. Tuut antonr, des jeunes filles en
robe blanche dansaient Ta main dans la
main ; une delles, ay 'lonwues boucles do-
rées, portait gracieusement uno couronne’de
roses. -C’était 1a reine de mai, que ses com-
pagnes avaient dlue {on le devinait enla vo-

yant} & cause de sa heaunté. Llle était gran-
dc pour son fige ; elle wavait pas plus de
quinze ans; sa gracieuse physionomie, Ia
pureté dos lignes de son visage, l'expression
mystéricuse de ses grands yeux hlens en
faisaient une petite fée charmante ; puis ses

joues dtaient si roses, son regard si brillant;
il y avait sur ce large front, ol venaient se/

perdre dans une teinte vaporeuse -les roses
de sa couronne, tant de candeur eb d’inno-
cence ! Autonr- @clle,. au son de joyeuses
chansons, dansaient ses blanches compagnes
arrétant de temps en temps lewr ronde powr
rendre Teurs hommages & la reine eb jeter
des flenrs b ses pieds  Avee quelle grico et
quelle innocente fierté elle recevait ces hom-
mages ! Ton virité, ¢’étaik un ehanmmbspr,r,-
tacle, tout & fait en harmonicaves cetfe helle
matinde de mai! La vieille marchande de
pommes étahlie sous les arbres en onblia son
tricot ob ses chalands; Plommo d’affaires
lui méine sarréta dans sa course précipitée,
et, oubliant la pensée deVor, pu‘dil‘ quelques
minutes précieuses d conte.npler un spectacle
si alirayaut.

Un singulier spectateur ‘w’approcha bien-
tot. Un gentleman, wun jeune gentleman;
sclon fout apparence, enveloppé dans un
plaid Ceossais, aves lequel il se'cuchaib soi-
aneusement lo visage, la t8te eouverte d'un
honnet de montagnard, se promenait de long
en large dams la promenade, non Toin du
mal. I1 fut hientdt Gvident quiil était attird
par la reine; ino fuis qwelle chantait b sa
cour, il s'arrdta presque e face d'elle, puis
il s¢ remib i marcher lentement “de Jong ‘on
large. Ses man@uvres attirbrent wlafin'at-
tention de la joyense bande ; les jeunes filles
sourirent enfre clles d'unc manitre significa-
tive, ot firent signe & la reine do vegarder
son admira(‘eur elle do son 06, tout en
recovant avee la dignité voulue ce nonvel
hommage, suivit néanmoins du coin de Peeil
tous les mouvements . de 1’mc0nnu Iille
rongit, co qui ne fit qu'augmenter ses char-

mes, elle sentait qu'on la regardait, L dan-

se conilnu'l, el le p]md Geossais ne cesm 1):1‘1
non plus sa promenade. A la fin, Jes potites
danseuses se fatigndrent; de plus» elies
avaient chaud et soif.

Sinouns allions prendre des g]accs chez
Vinton ? dit Ja reine.

Desacclamations joyenses accucillirent sa
proposition, ¢t la petite bande snivit la cou-
ronnde de roses. . I.e monde, dans les alldes,
se rangea suy lenr passage, et ches Vinton
on lenr doma la placs d’honnenr. Tlles'
¢taient assises depuis quelques’ ins’l.an\tj;i‘ et
SAVOUN \ientga\iunentkms afraichissemonts
lorsque la reine, (]lll venait. d'dter sa cou-:
roune pour sentir mieux la fraicheur, leva
les yenx eb apergnt lo plaid deossais-dla
porte. 11 resta un moment sur 4¢ seuil, mais
il futimpossible do voir son visage, tant il
ent soin‘de hien le cacher, puis il examina
Pendroit pour le reconnaifre au besoin, et
pris disparut. Bt les jeunes filles d’éelater -
de rire, pendant que 1a reine,-les joues bri-
lantes, essaya de conserver sa dwmtc. '

(A Continuer.)

RMAISON @E BAINS,

AVIS.
I TS Soussignés. remereient lo public: 06 Teidourn-
-4 gement quils ont regu an dbut de leur éinblisse-
nent, ot informent en méme temps leurs souserip-
teurs que ceux qui tie Jeur feront pasparveniv leur
uvis de discontinuer ln souseription, seront seuscs
continuer un nutre semestre.

© GOSSELIN & LARUD
Quihee, 5 Mai, 1858.

S0US PRESSE, BT PARAITRA S0US PLU

LB

TAME U\ PR‘OOES
CHAMBERS ET %ES BBMPHE}ES

(Publi€ Q la véquisilion d'un g1 and nombre lIc soua&
cripleurs.)

Comme il n'en sern nnpl imé qu'un nombre Timits,
les persounes’ qui désivent s'en’ procurer quelqucn
exemplaires, pourront le faire en s'idressant clica
M. HARDY, Libraire, rue Lo I‘nbnque et en.face
de I'Eglise do Ta Basse: ‘ville, et A TImprimerie de P
LAMOUNE UX, rue La Montagne, Busac: vxlle m\ il
y & des Listes de Souseriptions déposées,

Prix de chaque exemplaire, QU[NAL SOUS

CONDITIONS D:. CE JOUF{NAL.

Te Gascon pzumtm e fois la sﬂmmne. tous les
Mereredis autunt que possible.  Le prixpar numéro
sern de Quatre Sous, on pourra s.thmu' aussl A
Pannée moyennant 7} shelings payables d'avange.

"A'rnizon de quinze sous on pourra. snbouucr pom

un mois seulement,
On ne reeevra aucun: aboiinement sans . quo To
versement de 1’.\rgmt soit effectuté d'nvance.:. .
Les'abonnéa de la eampagne pourx'out; 3 prnburcr
lejournal en g'adressant. par éerit ou autrement; &

Pimprimerie,.en payant " abonoemens da\ unee;. 60k
poiir 'nu mois ou pour unAn. . :
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Le,soussigné prend la liberté d’annonger au public en général, quayant
' augment§ son établissement d'un assortiment considérable de

 @uracteres @s et ve Funtaisie

‘ Esfc-maiﬁtenaut préb d’entreprendre toute

Y SORTES 1D
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UVRAGES, <
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" BLANCS DE TOUTES SORTES; CARTES D’AFFAIRES, DE VISITES, DE BAL,
.. DE NOOES, BT AUTRES; GRANDE ET PETITES AFFICHES; BLANCS
o DE DOUANE; CIRCULAIRES; CHEQUES DE BANQUE ET
" AUTRES; CATALOGUES ; EIIQUETTES DB
‘ TOUTES. SORTES ; PAMPHLELS ;

. o hEs h .
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~Aussi, tout ce qui gexéeute dans

TEL QUES
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- waRT TYROSRAPHIOUE, O
':.; :;"_ r A s . R D“U[s SENNIEN - Lo

LA PLUS PETITE CARTE JUSOUAU PLUS GRAND PLACARD,
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- W 'l‘é)utb'Olegé serzi livré au fé[nps Pl'OlniS, et sera de la meilleure
| L ~- ¢ main-d’eeavre,
. ET AUPLUS.BAS PRIX POSSIBLE.
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